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ARRETE DECISION N° 051/2005

PORTANT AUTORISATION D’UTILISER
L’HELISURFACE DU NAVIRE « TATOOSH »

Le vice-amiral d’escadre Jean-Marie Van Huffel,
préfet maritime de la Méditerranée

vU
VU

VU
vu
VU
VU
VU

VU

YU

YU

VU
VU

1’ordonnance du 14 juin 1844 concernant le service administratif de la marine,

Larticle 63 de la loi du 17 décembre 1926 modifié portant code disciplinaire
et pénal de Ja marine marchande,

Les articles R.610.5 et 131.13 du code pénal,
Le réglement international pour prévenir les abordages en mer,
Le code de I"aviation civile,

Le décret n® 91.660 du 11 juiliet 1991 relatif aux régles de 1air et aux services
de la circulation aérienne,

Le décret n® 2004-112 du 6 février 2004, relatif 4 "organisation de ["action de
I"Etat en mer

L’arrété interministériel du 10 octobre 1957 relatif au survol des
agglomérations et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

L arrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié, relatif 4 Ia
réglementation de la circulation aérienne des hélicoptéres,

L’arrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation des
hélisurfaces aux abords des aérodromes,

L arrété interministériel du 16 juillet 1985 relatif aux plans de vol,

L arrété interministériel du 24 juillet 1991 relatif aux conditions d’utilisation
des aéronefs civils en aviation générale,

L’arrété interministériel du 6 mai 1995 sur les adrodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicoptéres,

L'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des
aérodromes au trafic aérien international,

La demande présentée par la société Heli Riviera en date du @ avril 2004,

L’avis des administrations consultées,

LARMWepl




ARRETE

ARTICLE 1

A compier de la date de publication du présent arrété-décision et jusqu'au 30
septembre 2006 les pilotes

Thomas Lee ALLEN (habilitation n® HEL 03-2252 du 29 janvier 2004 de la
préfecture de police de Paris et valable jusqu'au 31 janvier 2014),
Larry David AMUNDSON (habilitation n® HEL 01-2037 sans date de la
préfecture de police de Parls et valable jusqu'au 05 décembre 2011),
Wavne George CRAWFORD (habilitation n® HEL 00-1936 du 7 décembre 2000
de la préfecture de police de Paris et valable jusqu'au 15 décembre 2010),
Silver Brenton DAVIS (habilitation n° HEL 991796 sans date de la préfecture de
police de Paris et valable jusqu'au 01 septembre 2009),
Patrick Jed KECK (habilitation n® HEL 03-2253 du 29 janvier 2004 de la
préfecture de police de Paris et valable jusqu'au 31 janvier 2014),
Richard Elbridge LUNA (habilitation n® HEL 02-2159 en date du 30 janvier
2003 de la préfecture de police de Paris et valable jusqu'au 30 janvier 2013).

yene NUQUI (habilitation n® HEL 03-2254 du 29 janvier 2004 de [a préfecture
de police de Paris et valable jusqu'au 31 janvier 2014),
Seot Kenyvon PENN (habilitation n° HEL 03-2257 du 29 janvier 2004 de la
préfecture de police de Paris et valable jusqu'au 31 janvier 2014),
Donald Lee SMITH (habilitation n® HEL 03-2256 du 29 janvier 2004 de la
préfecture de police de Paris et valable jusqu'au 31 janvier 2014),

Sont autorisés a utiliser 'hélisurface du navire “TATOOSH”, pour effectuer des vols
privés, au bénéfice du propriétaire du navire quand il navigue dans les caux
intérieures et Ia mer territoriale sous souverainesé francaise en Méditerrande, avec les
hélicopteres :

"Me DONNELL DOUGLAS MBPO0O" - série 900-00023- immatriculé N9OJ AF
"Mc DONNELL DOUGLAS MD900" - série 900-00014- immatriculé N902 AF
"“Mc [DONNELL DOUGLAS MDO0O - série 900-00101- immatriculé N904 AF
“Mc DONNELL DOUGLAS MD900" - série 900-00083 - immatricule N906 AF
"SIKORSKY AIRCRAFT S-76C" - série 7603533 ~ immatriculé N76 AF

I hélisurface est utilisée sous [a responsabilité du pilote commandant de bord ou de
Pexploitant de I'hélicoptére.

ARTICIE 2

U'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire sera & guai ou dans la bande
cotiere de 300 métres mesurde & partir du rivage.




ARTICLE 3

Aucun vol & destination ou en provenance directe de ['étranger n'aura lieu a partir de
fa plate-forme.

Toutefois. dans les conditions fixées par Parrété interministériel du 20 avril 1998
modifié susvisé, I"hélisurface est ouverte aux vois intérieurs au sens de Particle 1 de
ta convention d’application de 1"accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les
aéroports ouverts a ces opérations.

{_es formalités douanicres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies aupres des services
douaniers compétents.

Les services des douanes pourront aceéder lbrement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions de I'arrété du 22 février 1971 et de larrété interministériel du 6 mat
1995 qui régissent fa création et Putilisation d'une hélisurface devront étre
strictement respectées.

11 est rappelé que les documents du pilote et de I"aéronef devront étre conformes a la
réclementation en vigueur el en cours de validité.

&

ARTICLE 5

3.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de I’air et au
réglement des transports aériens notamment :
» Aux restrictions de 'espace aérien (décret n°91.660 du 11 juillet 1991) 1
b Au respect du statut des espaces aériens traversés et a PPobligation de contact
radio avec les organismes gestionnaires ;

"

Aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 etdu 17 novembre 1958 modifié) ;

4

Au respect des dispositions des articles 11,12,15.2,15.3 et 16 de Parrété du 06
mai 1905 relatif aux aérodromes et autres emplacements utilisés par les
hélicoptéres.

Au respect des regles de I’air, notamment des régles relatives aux conditions de
pénétration dans les espaces aériens soumis a des restrictions de vol ;

s

=

Au respect des dispositions réglementaires relatives aux équipements requis
pour les survols maritimes (arrété du 24 juillet 1991).

b Au respect des dispositions de 'arrété du 20 avril 1998 modifié par Parrété du
18 avril 2002, relati{ 4 Vouverture des aérodromes au trafic international.




5.2. Rappels

» L utilisation de I'hélisurface est formellement interdite, sguf’ accord de
auforité responsable de I’aérodrome, lorsqu’elle est située a moins de 6 km
des aérodromes de Ghisonaccia Alzitone et de Propriano, Travaria et 4 moins
de & km des aérodromes de Bastia Poretta, de Figari Sud Corse, d"Ajaccio
Campo dell’Oro et de Calvi Sainte Catherine.

b Apcun mouvement n'est autorisé lorsque le navire se trouve & moins de 8
kilometres de 1'aéraport Nice Cote d’Azur, ou & moins de 6 kilomeétres de
Fadrodrome Cannes-Mandelieu (zones instituges autour des aérodromes par
Parrété ministérie! du 22 février 1971),

b A ) Pour tout vol au départ effectué dans les limites CTR de Nice, le dépdt

» B

5.3, Avant

d'une intention de vol auprés du bureau de piste de Nice (téléphone

04.93.21.38.18) 30 minutes avant le vol est nécessaire.

Cette intention de vol devra contenir les éléments suivants

- Indicasif de 1"aéronef .

- Nom du navire ;

- La position en radial et distance de I'hélicoptere avant le décollage par
rapport a la balise VOR/DME AZR (109,65Mhz) ;

- La destination ;

- Le premier point de report.

De plus, 10 mn avant son décollage, le pilote devra appeler le RDT

(Responsable de TWR) au 04.93.21.38.18 pour confirmer son vol et Ia
position du bateau.

de pénétrer dans la zone D 54, le pilote de I'hélicoptére prendra

cbligatoirement  contact avec  l'organisme gestionnaire de la  zone
(FANNY - fréquence 127.975(P) / 118.5 (S) Mhz).

ARTICLE 6

L'explottation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de
Carcété du 25 février 1985 relatif aux conditions d’utilisation des hélicopteres
exploités par une entreprise de trapsport aérien, de I'arrété du 23 septembre 1999
relatif aux conditions techniques d'expleitation d’hélicopteres par une entreprise de
gransport aérien public (OP 3) et de Iinstruction du 23 septembre 1999 prise en
application de ce méme arréte,

ARTICLEY

Tout incident ou accident devra étre immédiatement signalé & la brigade de police
aéronautique au 04.42.39.17.82 et en cas d*impossibilité de joindre ce service, a la
salle ¢ information et de commandement de la direction zonale de Iz PAF & Marserlie
TED 04 91 99 31 65,



ARTICLE 8

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code
de 'aviation civile, le code disciplinaire et pénal de la marine marchande et par les
articles R 610.5 et 131-13 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a Iarticle L.130-13 du code de ["aviation civile, jes officiers
et agents habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Pexécution du présent arrété,

Le préfet maritime de la Méditerrance
par délégation
Le commifsaire général de la Marine
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ARRETE DECISION N° 52/2005

PORTANT AUTORISATION D’UTILISER
L’HELISURFACE DU NAVIRE « STARSHIP »

Le vice-amiral d’escadre Jean-Marie Van Huffel,
prefet maritime de la Méditerranée

YU

vu

VU

vU
VU

L’ordonnance du 14 juin 1844 concernant le service administratif de la marine,

L article 63 de la loi du 17 décembre 1926 modifié portant code disciplinaire
et pénal de la marine marchande,

Les articles R.610.5 et 131.13 du code pénal,
Le réglement international pour prévenir les abordages en mer,
Le code de I'aviation civile,

Le décret n® 91.660 du 11 juiliet 1991 relatif aux régles de I'air et aux services
de la circulation aérienne,

Le décret n° 2004-112 du 6 février 2004, relatif 4 ’organisation de I’action de
I'Etat en mer

L’arrété  interministérie] du 10 octobre 1957 relatif au survol des
agglomérations et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

L’arrété  interministériel du 17 novembre 1958 modifié, relatif a Ia
réglementation de la circulation aérienne des hélicoptéres,

L’arrété interministérie]l du 22 février 1971 portant réglementation des
helisurfaces aux abords des aérodromes,

L’arrété interministériel du 16 juillet 1985 relatif aux plans de vol,

L’arrété interministériel du 24 juillet 1991 relatif aux conditions d’utilisation
des aéronefs civils en aviation générale,

L’arrété interministériel du 6 mai 1995 sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicoptéres,

L’arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouvermure des
aérodromes au trafic adrien international,

La demande présentée par la sociétd Héli Riviéra en date du 9 aveil 2004,

L aviz des administrations consultées,

GRARMMRpal itorahRLAHSsuraes ATRET AR SHIP 06 458 58 doc




ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété-décision et jusqu'au 30
septembre 2006 les pilotes
> Gary Michael BUTCHER (habilitation n® HEL 04-2304 du 17 mai 2004 de
la préfecture de police de Paris et valable jusqu'au 15 mai 2014),
> Ryan W SWAKON (habilitation n® HEL 04-2303 du 19 mai 2004 de la
préfecture de police de Paris et valable jusquiau 15 mai 2014),

¥ Georges Alexander SKALA (habilitation n® HEL 05-2397 du 18 mai 2005
de la préfecture de police de Paris et valable jusqu'au 16 mai 2015),

Sont autorises & utiliser I"hélisurface du navire “STARSHIP”, pour effectuer des vols
privés, au bénéfice du propriétaire du navire quand il navigue dans les eaux
intérieures et la mer territoriale sous souveraineté francaise en Méditerranée, avec
Phélicoptére :

» "BELL JET RANGER 206 B"  série 3989 immatriculé N55BI,

L helisurface est utilisée sous la responsabilité du pilofe commandant de bord ou de
Pexploitant de I'hélicoptére.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre wtilisée lorsque le navire sera a quai ou dans la bande
cotiere de 300 metres mesurée 4 partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol 4 destination ou en provenance directe de 'étranger n'aura lieu 4 partir de
la plate-forme.

Toutefois, dans les conditions fixées par I'arrété interministériel du 20 avril 1998
modifié susvisé. I'hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de Particle 1 de
la convention d’application de I"accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les
aéroports ouverts & ces opérations.
Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous supetion

dovaniére susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compéients.

Les services des douanes pourront aceeder lHbrement aux installations.




ARTICLE 4

Les dispositions de 'arrété du 22 février 1971 et de 'arrété interministérie! du 6 mai
1995 qui régissent la création et ['utilisation d’une hélisurface devront éire
strictement respectées.

H est rappelé que les documents du pilote et de 1’aéronef devront étre conformes 4 la
régiementation en vigueur et en cours de validité.

ARTICLE 5

5.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de I’air ef au
réglement des transports aériens notamment :

» Aux restrictions de I'espace aérien (décret n°91.660 du 11 juillet 1991) ;

> Au respect du statut des espaces aériens traversés et a obligation de contact
radio avec les organismes gestionnaires ;

o

Aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifié) ;

w

Au respect des dispositions des articles 11,12,15.2,15.3 et 16 de Varrété du 06
mai 1995 relatif aux aérodromes et autres emplacements utilisés par les
hélicopteres.

Au respect des régles de Iair, notamment des régles relatives aux conditions de
pendtration dans les espaces aériens soumis a des restrictions de vol ;

hid

> Au respect des dispositions réglementaires relatives aux équipements requis
pour les survols maritimes (arrété du 24 juillet 1991).

Au respect des dispositions de Parrété du 20 avril 1998 modifié par Iarrété du
I8 avril 2002, relatif a ouverture des aérodromes au trafic international.

.

7
b

Rappels

> L'utilisation de D’hélisurface est formellement interdite, sauf accord de
Fautorité responsable de I’aérodrome, lorsqu’elle est située &4 moins de 6 km
des a¢rodromes de Ghisonaccia Alzitone et de Propriano, Travaria et 4 moins
de 8 km des aérodromes de Bastia Poretta, de Figari Sud Corse, d"Ajaccio
Campo dellOro et de Calvi Sainte Catherine.

» Aucun mouvement n’est autorisé lorsque le navire se trouve i moins de 8
kilometres de I'aéroport Nice Céte d*Azur, ou 4 moins de 6 kilométres de
Facrodrome Cannes-Mandelieu (zones instituées autour des aérodromes par
arrété ministériel du 22 février 1971),

> A ) Pour tout vol au départ effectué dans les fimites CTR de Nice, le dépiit
d’une mtention de vol auprés du bureau de piste de Nice (téléphone
04.93.21.38.18) 30 minutes avant le vol est nécessaire.
Cette intention de vol devra contenir les éléments suivants
- Indicatif de I"aéronef ;
- Nom du navire ;
- La position en radial et distance de U'hélicoptére avant le décollage par
rapport & la balise VOR/DME AZR (109.65Mhz) ;
- La destination |
- Le premier point de report.




A

> B ) De plus, 10 mn avant son décollage, le pilote devra appeler le RDT
(Responsable de TWR) au 04.93.21.38.18 pour confirmer son vol et la
position du bateau,

5.3.Avant de pénéirer dans la zone D 54, e pilote de Phélicoptére prendra
obligatoirement  contact avec ['organisme gestionnaire de la  zone
(FANNY - fréquence 127.975(P)/ 118,5 {S) Mhz).

ARTICLE 6

L'exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de
Farréte du 25 février 1985 relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres
exploités par une entreprise de transport aérien, de Iarrété du 23 septembre 1999
relatif aux conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de
transport aérien public (OP 3) et de Vinstruction du 23 septembre 1999 prise en
application de ce méme arrété.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre immédiatement signalé 4 la brigade de police
aéronautique au 04.42.39.17.82 et en cas d’impossibilité de joindre ce service, 2 la
salle d"information et de commandement de Ja direction zonale de la PAF i Marseille
Tél: 04 91 99 31 05.

ARTICLE 8

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code
de Paviation civile, le code disciplinaire et pénal de la marine marchande et par les
articles R 610.5 ¢t 131-13 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a Particle L.150-13 du code de I"aviation civile, les officiers
et agents habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de "exécution du présent arrété.

Le préfet maritime de la Méditerrande
par délégation,

e commissaire général de la Marine
Olvier LAURENS

adjoint au préfet maritime
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ARRETE DECISION N° 053/2005

PORTANT AUTORISATION D’UTILISER
L’HELISURFACE DU NAVIRE « PELORUS »

Le vice-amiral d'escadre Jean-Marie Van Huffel,
préfet maritime de la Méditerranée

VU
VU

VU
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VU

VU
VU

I"ordonnance du 14 juin 1844 concernant le service administratif de la marine,

article 63 de la loi du 17 décembre 1926 modifié portant code disciplinaire et
pénal de la marine marchande,

Ies articles R.610.5 et 131.13 du code pénal,
le réglement international pour prévenir les abordages en mer,
le code de 'aviation civile,

le décret n® 91.660 du 11 juillet 1991 relatif aux regles de I’air et aux services
de la eirculation adrienne,

le décret n® 2004-112 du 6 février 2004, relatif 4 I"organisation de {"action de
I"Etat en mer

Iarrété interministériel du 10 octobre 1957 relatif au survol des
agglomérations et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

Iarrété interministériel du 17 novembre 19538 modifié, relatif a la
réglementation de la circulation aérienne des hélicoptéres,

Parrété internunistériel du 22 février 1971 portant réglementation des
hélisurfaces aux abords des aérodromes,

Parrété interministériel du 16 juillet 1985 relatif aux plans de vol,

I"arrété interministérie! du 24 juillet 1991 relatif aux conditions d’utilisation
des aéronefs civils en aviation générale,

Parrété interministériel du 6 mai 1995 sur les aérodromes et aufres
emplacements utilisés par les hélicopteres,

{arrété interministériel do 20 avril 1998 modifié portant ouverture des
atrodromes ay irafic adrien interpational,

lz demande présentde par Héll Riviera en date du 10 mai 2005,
Pavis des administrations consultées,

GrAabEMReglitorshRLBA Asece Grand Bleo doo
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ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété-décision et jusqu'an 30
septembre 2006 les pilotes

. Nichelas David BOWE (habilitation n® HEL 01-2045 délivrée par la préfecture de
police de Parts - fin de validité le 1 février 2012) ;

SJean-Frangois BUSSON (habilitation n® HEL 06/261 du 30 octobre 2001 délivrée
par la préfecture des Alpes Maritimes - fin de validité le 29 octobre 2006) ;

. Gary Michael BUTCHER (habilitation n® HEL 04-2304 délivrée par la préfecture
de police de Paris - fin de validité le 15 mai 2014) ;

. Michel MERJIAUX (habilitation n® HEL 06/250 du 7 juin 2001 délivrée par la
préfecture des Alpes Maritimes - {in de validité le 27 juin 2006) ;

. Denis Frédéric Emile THIBLET (habilitation n® HEL 1280 du 24 juin 2002
délivrée par la préfecture de P'Ain - fin de validité e 24 juin 2012}

. Paul Graeme WHITFIELD (habilitation n® HEL 03-2186 du 20 mai 2003 délivrée
par la préfecture dé police de Paris - fin de validité le 20 mai 2013) ;

. David SHAW (habilitation n® HEL 04-2367 du 13 décembre 2004 délivrée par la
préfecture de police de Paris - fin de validité le 10 décembre 2014) ;

sont autorisés a uttliser 'hélisurface du navire “PELORUS”, pour effectuer des vols
privés, au bénéfice du propriétaire du navire quand il navigue dans les eaux
intérieures et la mer territoriale sous souveraineté francaise en Méditerranée, avec les
hélicopteres:

Eurocopter EC 145 immatriculé P4 LGB - série 9032
Eurccopter EC 135 immatriculé P4 XTC — série 0115
Eurccopter EC 155 immatricule X HEC- série 6600

L hélisurface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de

Pexploitant de hélicoptére,

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire sera & quai ou dans la bande
cGticre de 300 metres mesurée a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol 4 destination ou en provenance directe de l'étranger n'aura lieu 4 partir de
la plate-forme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 199§
modifié susvisé, Phélisurface est ouverte sux vols intérieurs au sens de Darticle 1 de
Ia convention d’application de "accord de Schengen.

Toutes fes formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les
AETOROITS ouverts a ces opdrations,




Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniere susceptibles d'éire transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents.

Les services des douanes pourront accéder librement aux instailations.

ARTICLE 4

Les dispositions de Parrété du 22 février 1971 et de arrété interministérie! du 6 mai
P95 qui régissent la création et Putilisation d’une hélisurface devront étre
strictement respectées. 11 est rappelé que les documents du pilote et de 'aéronef
devront étre conformes a la réglementation en vigueur et en cours de validité.

ARTICLE 3

5.1. Le présent arrété n’emporte ancune dérogation aux régles de I’air et an
réglement des transports aériens notamment :
- aux restrictions de I'espace aérien (décret n®91.660 du 11 juiliet 1991);
- au respect du statut des espaces aériens traversés et a ['obligation de contact
radio avec les organismes gestionnaires ;
- aux régles de vol {arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1938
modifie) ;

- aux ¢équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols
maritimes (arrété du 24 juillet 1991).

5-2. Rappels

En application de Particle 15 de arrété du 6 mai 1995 susvisé, Vutilisation de
hélisurface aux abords des aérodromes est soumise a "accord préalable de
I"autorité aéronautique responsable.

L utilisation de I'hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est
située a8 moins de 6 Kilomeétres des aérodromes Cannes/Mandelien -
(thisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria et a moins de 8§ kilométres des
agéradromes— Ajaccio Campo delf oro - Bastia Poretta - Calvi Sainte-Catherine
— Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice/Cote d” Azur.

5-3. Avant de péndtrer dans la zone D 54. le pilote de I'hélicoptére prendra
obligatoirement  contact avec organisme gestionnaire de fa  zone
{(FANNY - fréquence 127.975(P)/ 118,5 (S) Mhz).

5.4 Pour tout vol au départ effectué dans les limites CTR de Nice, le dépét d’une

intention de vol auprés du bureau de piste de Nice (& : 04.93.21.38.18), trente
minutes avant fe vol est nécessaire ef devra contenir
;- Dindicatif de I"aéronef,
- le nom du navire,
- la position en radiale et distance de I'hélicoptére avant le décollage par
rapport 4 la balise VOR/DME AZR (109,65 Mhz),

- la destination,

- le premier point de report

De plus 10 minwtes zvant son décellage, le pilote deves rappeler le

respensable de TWR (RBT ¢ 64.93.21.38.18) pour confirmer son vol et In

position du bateau,



ARTICLE 6

L exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de
Parrété du 25 février 1985 relatif aux conditions d’utilisation des hélicopteres
exploités par une entreprise de transport aérien, de I'arrété du 23 septembre 1999
relatit aux conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de
transport acrien public (OP 3) et de instruction du 23 septembre 1999 prise en
application de ce méme arrété.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé i la brigade de la police aéronautique
(@ 0442.39.17.82) et a défaut, & la direction interrégionale de la police aux
Frontiéres de la zone Sud (D.I.R.P.AF. zone sud/Marseille & : 04.91.99.31.05).

ARTICLE 8

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par e code
de I"aviation civile, le code disciplinaire et pénal de la marine marchande et par les
articles R 610.5 et L 131-13 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a Particle 1..150-13 du code de aviation civile, les officiers
et agents habilités en mati¢re de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de PPexécution du présent arrété.

Le préfet maritime de la Méditerranée,
par délégation,

ie commissaire général de la marine
Olivier Laprens

adjoint au préfet maritime
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ARRETE DECISION N° 054/2005

PORTANT AUTORISATION D’UTILISER
L'HELISURFACE DU NAVIRE « ILONA »

Le vice-amiral d'escadre Jean-Marie Van Huffel,
préfet maritime de la Méditerranée
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Pordonnance du 14 juin 1844 concernant le service administratif de la marine,

’article 63 de 1a loi du 17 décembre 1926 modifié portant code disciplinaire et
pénal de la marine marchande,

les articles R.610.5 et 131.13 du code pénal,
le réglement international pour prévenir les abordages en mer,
le code de Paviation civile,

le décret n® 91.660 du 11 juillet 1991 relatif aux régles de I’air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n° 2004-112 du 6 février 2004, relatif 4 organisation de 'action de
I’Etat en mer

’arrété interministériel du 10 octobre 1957 relatif au survol des
agglomérations et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

Iarrété  interministérie]l du 17 novembre 1958 modifié, relatif a la
réglementation de la circulation aérienne des hélicopteres,

’arrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation des
hélisurfaces aux abords des aérodromes,

’arrété interministériel du 16 juillet 1985 relatif aux plans de vol.

I’arrété interministériel du 24 juillet 1991 relatif aux conditions d’utilisation
des aéronefs civils en aviation générale,

Parrété  interministériel du 6 mai 1995 sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicoptéeres,

Parrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des
adrodromes zu trafic adrien international,

la demande présentée par Monsieur Jérémy Ovens en date du 28 avnl 2005,

Pavis des administrations consultdes,
L
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ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété-décision et jusqu'au 30
septembre 2006 les pilotes :

Norman ROUGH - habilitation n® 991809 délivrée par la préfecture de police de
Paris en date du 9 septembre 1999 et valide jusqu'au 15 septembre 2009

Jérémy OVENS - habilitation n® 189436 délivrée par la préfecture de police de Paris
en date du 20 mai 2005 et valide jusqu'au 25 mai 2015

sont autorisé a utiliser 'hélisurface du navire “ILONA®, pour effectuer des vols
privés, au bénéfice du propriétaire du navire quand il navigue dans les eaux
intérieures et la mer territoriale sous souveraineté francaise en Méditerrande, avec
I'hélicoptere «Eurocopter AS 355 N » immatriculé G-BZVZ.

L helisurface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
"exploitant de Phélicoptére.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée Jorsque le navire sera 4 quai ou dans la bande
cotigre de 300 métres mesurée 4 partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol a destination ou en provenance directe de I'étranger n'aura lieu a partir de
la plate-forme,

Toutefots, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998
modifié susvisé, I’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de Iarticle 1 de
la convention d’application de Faccord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les
aéroports ouverts a ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents.

Les services des douanes pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions de Uarrété du 22 février 1971 et de Parrdté interministériel du 6 mai
1995 qui régissent la création et Putilisation d'une hélisurface devront &tre
stricternent respectées, 11 est rappelé que les documents du pilote et de Paéronef
devront &tre conformes 4 la réglementation en vigueur et en cours de validit.




ARTICLE §

5.1. Le présent arrété n’emporte ancune dérogation aux régles de Iair et au
réglement des transports aériens notamment :

5-2.

aux restrictions de Pespace aérien (décret n°91.660 du 11 juillet 1991} ;

au respect du statut des espaces aériens traversés et a 'obligation de contact
radio avec les organismes gestionnaires ;

aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958
modifié) ;

aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols
maritimes (arrété du 24 juillet 1991).

Rappels

En application de 'article 15 de Iarrété du 6 mai 1995 susvisé, Putilisation de
’hélisurface aux abords des aérodromes est soumise & ['accord préalable de
Pautorité aéronautique responsable.

L utilisation de P"hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est
située & moins de 6 kilomeétres des aérodromes Cannes/Mandelien —
Ghisonaceia Alzitone et Propriano Tavaria et 4 moins de 8§ kilométres des
agrodromes— Ajaccio Campo dell’oro - Bastia Poretta - Calvi Sainte-Catherine
~ Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice/Céte " Azur,

Avant de pénétrer dans la zome D 54, le pilote de ['hélicoptére prendra
obligatoirement confact avec ['organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquence 127,975(P) / 118.,5 (8) Mhz).

5.4 Pour tout vol au départ effectué dans les limites CTR de Nice, le dépot d’une

intention de vol aupreés du bureau de piste de Nice (8 : 04,93.21.38.18), trente
minutes avant ke vol est nécessaire et devra contenir :

Pindicatif de "aéronef,

e nom du navire,

la position en radiale et distance de 'hélicoptére avant le décollage par

rapport a la balise VOR/DME AZR (109,65 Mhz),

la destination,

le premier point de report

De plus 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le
responsable de TWR (RDT : 04.93.21.38.18) pour confirmer son vol et la
position du bateau.

ARTICLE 6

Lrexplotfation d’hélicoptéres en franspert public est soumise aux dispositions de
Varrété du 25 février 1985 relatif aux conditions dutilisation des hélicoptéres
exploités par une entreprise de transport adrien, de arrété du I3 septembre 1999
relatif aux conditions techniques &’ exploitation d hélicoptéres par une entreprise de
tranzport aérien public {OF 3) et de Vinstruction du 23 septembre 1999 prise en
application de ce méme arrfic.

PR



ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé 4 la brigade de la police aéronautique
(B 04.4239.17.82) et a défaut, a la direction interrégionale de la police aux
Frontiéres de la zope Sud (D.L.R.P.AF. zone sud/Marseille & : 04.91.99.31.05).

ARTICLE 8

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code
de "aviation civile, le code disciplinaire et pénal de la marine marchande et par les
articles R 610.5 et 1. 131-13 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a 'article L.150-13 du code de I’aviation civile, les officiers
et agents habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de P'exécution du présent arrété.

Le préfet maritime de la Méditerranée,
par délégation,

le pommissaire général de la marine
Ofivier Lalirens

adjoint aufpréfet maritime
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ARRETE DECISION N° 055/2005

PORTANT AUTORISATION D’UTILISER
L’HELISURFACE DU NAVIRE « FLORIDIAN »

Le vice-amiral d’escadre Jean-Marie Van Huffel,
préfet maritime de la Méditerranée

VU
VU

VU

vu

VU

¥y

L’ordonnance du 14 juin 1844 concernant le service admunistratif de la marine,

L’article 63 de la loi du 17 décembre 1926 modifié portant code disciplinaire
et pénal de la marine marchande,

Les articles R.610.5 et 131.13 du code pénal,
Le réglement international pour prévenir les abordages en mer,
Le code de aviation civile,

Le décret n® 91.660 du 11 juillet 1991 relatif aux régles de air et aux services
de la circulation aérienne,

Le décret n” 2004-112 du 6 février 2004, relatif & I’organisation de "action de
I’Etat en mer

L’arrété interministériel du 10 octobre 1957 relatif au survol des
agglomérations et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

L’arrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié, relatif a la
réglementation de la circulation aérienne deg hélicoptéres,

L’arrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation des
hélisurfaces aux abords des aérodromes,

L’arrété interministériel du 16 juillet 1985 relatif aux plans de vol,

L arrété interministériel du 24 juillet 1991 relatif aux conditions d’utilisation
des aéronefs civils en aviation générale,

Liarrété imterministériel du 6 mai 1995 sur les aérodromes et auires
emplacements utilisés par les hélicoptéres,

L'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant cuverture des
aérodromes au trafic aérien International,

La demande préseniée par fa société HEl Riviera en date du 9 avril 2004,

1.’avis des administrations consuliées,

GAEMRegL RorahRLAH Mo Teed ADNFLORIDI AN 28 54 08 doc



ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété-décision et jusqu'au 30
septembre 2000 les pilotes

James Léonard ABBOTT (habilitation n° HEL 05-2386 du 30 mars 2005 de la
préfecture de police de Paris et valable jusqu'au 29 mars 2015),

Nicholas David BOWE (habilitation n® HEL 01-2045 sans date de la préfecture
de police de Paris et valable jusqu'au 01 février 2012},

Jean Francois BUSSON (habilitation n° HEL 06/261 sans date de la préfecture
de police de Nice et valable jusqu'au 29 octobre 2006),

Gary Michael BUTCHER (habilitation n° HEL 04-2304 du 17 mai 2004
préfecture de police de Paris et valable jusqu'au 15 mai 2014),

Richard Paul Darby GILDERSON (habilitation n® HEL 981693 du 19 juin
1998 de fa préfecture de police de Paris et valable jusqu'au 20 juin 2008),
Kenneth GREEN (habilitation n® HEL 05-2389 en date du 30 mars 2005 de la
préfecture de police de Paris et valable jusqu'au 29 mars 2015).

Michel MERIAUX (habilitation n® HEL 06/250 sans date de la préfecture de
police de Nice et valable jusqu'au 07 juin 2006),

Richard Eward Huntley NAYLOR (habilitation n° HEL 99-1926 du 31 mai
2000 de la préfecture de police de Paris et valable jusqu'au 31 mai 2010),

David SHAW (habilitation n°® HEL 04-2367 du 13 décembre 2004 de la
préfecture de police de Paris et valable jusqu'au 10 décembre 2014),

Denis Frédéric Emile THIBLET (habilitation n® HEL 128 du 24 juin 2002 dela
préfecture de police de 'Ain et valable jusqu'au 24 juin 2012),

Paul Graeme WHITFIELD (habilitation n® HEL 03-2186 du 20 mai 2003 de la
préfecture de police de Paris et valable jusqu'au 20 mai 2013).

Sont autorisés & utiliser 'hélisurface du navire “FLORIDIANY, pour effectuer des
vols privés, au bénéfice du propriétaire du navire quand il navigue dans les eaux
intérieures et la mer territoriale sous souverainete francaise en Méditerranée, avec
Ihéiicoptere

"EUROCOPTER EC155 B" - série 6563~ immatriculé N1S5WH

[ 'hélisurface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
Iexploitant de I"hélicoptere,

ARTICLE Z

['hélisurface ne devra pas étre uiilisée lorsque le navire sera 4 guai ou dans la bande
cotiere de 300 métres mesurée 4 partir du rivage.




ARTICLE 3

Aucun vol & destination ou en provenance directe de I'étranger n'aura lieu a partir de
la plate-forme.

Toutefois, dans les conditions fixées par larrété interministériel du 20 avril 1998
modifié susvisé, I"hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de Particle 1 de
la convention d’application de I'accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les
aéroports ouverts 4 ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents.

Les services des douanes pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions de 1"arrété du 22 février 1971 et de ’arrété interministériel du 6 mai
1995 qui régissent la création et Putilisation d’une hélisurface devront étre
strictement respectées,

11 est rappei¢ que les documents du pilote et de I'aéronef devront étre conformes a la
réglementation en vigueur et en cours de validité.

ARTICLE 5

5.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de Pair et au
réglement des transports aériens notamment :

» Aux restrictions de I'espace aérien (décret n°91.660 du 11 juillet 1991) ;

> Au respect du statut des espaces aériens traversés et & Pobligation de contact
radio avec les organismes gestionnaires ;

» Aux réegles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifié) ;

» Au respect des dispositions des articles 11,12.15.2,15.3 et 16 de arrété du 06
mai 1995 relatif aux aérodromes et autres emplacements utilisés par les
héhicoptéres.

> Au respect des regles de I"air, notamment des régles relatives aux conditions de
pénétration dans les espaces aériens soumis a des restrictions de vol ;

» Au respect des dispositions réglementaires relatives aux équipements requis
pour les survols maritimes (arrété du 24 juillet 1991),

> Au respect des dispositions de arrété du 20 avril 1998 modifié par arrété du
18 avril 2002, relatif 4 Pouverture des aérodromes au trafic international.



A

5.2. Rappels

» Loutilisation de I’hélisurface est formellement interdite, sauf accord de
Pautorite responsable de "aérodrome, lorsqu’elle est situde 4 moins de 6 km
des aérodromes de Ghisonaccia Alzitone et de Propriano, Travaria et 4 moins
de 8 km des aérodromes de Bastia Poretta, de Figari Sud Corse, d’Ajaccio
Campo dell’Oro et de Calvi Sainte Catherine.

» Aucun mouvement n’est autorisé lorsque le navire se trouve a moins de 8
kilométres de ’aéroport Nice Céte d’Azur, ou a moins de 6 kilométres de
Pa¢rodrome Cannes-Mandelieu (zones instituées autour des aérodromes par
Farrété ministérie] du 22 février 1971).

> A ) Pour tout vol au départ effectu¢ dans les limites CTR de Nice, le dépdt
d’une intention de vol auprés du bureau de piste de Nice (téléphone
04.93.21.38.18) 30 minutes avant le vol est nécessaire.
Cette intention de vol devra contenir les éléments suivants
- Indicatif de 'aéronef ;
- Nom du navire ;
- La position en radial et distance de I"hélicoptére avant le décollage par
rapport 4 la balise VOR/DME AZR (109,65Mhz) ;
- La destination ;
- Le premier point de report.

» B ) De plus, 10 mn avant son décollage, le pilote devra appeler le RDT
(Responsable de TWR) au 04.93.21.38.18 pour confirmer son vol et Ia
position du bateau.

5.3.Avant de pénétrer dans la zone D 54, le pilote de I'hélicoptére prendra
obligatoirement contact avec ['organisme gestionnaire de la  zone
(FANNY - fréquence 127,975(P) / 118,53 (S) Mhz).

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de
Parrété du 25 février 1985 relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres
exploités par une entreprise de transport aérien, de Parrété du 23 septembre 1999
refatif aux conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de
transport aérien public (OP 3} et de Pinstruction du 23 septembre 1999 prise en
application de ce méme arréié.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra éfre immediatement signalé 4 la brigade de police
acronazutique au 84.42.38.17.82 ot en cas d"impossibilité de joindre ce service, 2 Ia
salle d*information et de commandement de la direction zonale de la PAT 4 Marseille
TEE:04 91 99 31 05,




ARTICLE 8

{es infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code
de I"aviation civile, le code disciplinaire et pénal de la marine marchande et par les
articles R 610.5 et 131-13 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a I'article L.150-13 du code de I’aviation civile, les officiers
et agents habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Fexécution du présent arrété.

Le préfet maritime de la Méditerranee
par délégation

Le commissaire général de la Marine
Olivier Laufens

adjoint au
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ARRETE DECISION N° 56/2005

PORTANT AUTORISATION D'UTILISER
L'HELISURFACE DU NAVIRE "CALIXE"

Le vice-amiral d’escadre Jean-Marie Van Huifel,
préfet maritime de la Méditerranée
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L’ordonnance du 14 juin 1844 concernant le service administratif de la
marine,

L article 63 de la loi du 17 décembre 1926 modifié portant code
disciplinaire et pénal de la marine marchande,

Les articles R.610.5 et 131.13 du code pénal,
e réglement international pour prévenir les abordages en mer,
Le code de Paviation civile,

Le décret n® 91.660 du i1 juillet 1991 relatif aux régles de air et aux
services de la circulation aérienne,

Le décret n° 2004-112 du 6 février 2004, relatif 4 1’organisation de I'action
de I’Etat en mer

Larrété interministériel du 10 octobre 1957 relatifl aw survol des
agglomérations et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

Larrété interministériel du 17 novembre 1958 medifié, relatif 4 la
réglementation de la circulation aérienne des hélicoptéres,

L arrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation des
hélisurfaces aux abords des aérodromes,

L arrété inferminisiériel du 16 juiilet 1985 relanf aux plans de vol,

Llarrété  mierministériel do 24 juillet 1991 relatif auxy  conditions
d’utilisation des aéronefs civils en aviation générale,

Llarréie imermimstériel do 06 man 1995 sur les adrodromes el autres
ermplacements utilisés par les hélicoptéres,




2

YU L arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié le 18 avril 2002 portant
ouverture des acrodromes au trafic aérien international,
VU La demande présentée par M. KAISIN, en date du 02 mai 2605.
A% 1) L avis des administrations consultées.
ARRETE
ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété-décision et jusqu'an 30
septembre 2006 le pilote

»  Pierre KAISIN (habilitation n® HEL 95 1099 du 03 aoft 1995 de la
préfecture de police de Paris et valable jusqu'au 31 aofit 2005),

Est autorisé a utiliser ["hélisurface du navire “CALIXE”, pour effectuer des vols
privés, au bénéfice du propriétaire du navire guand il navigue dans les eaux
intérieures et la mer territoriale sous souveraineté {rancaise en Méditerranée, avec
I'hélicoptére :

» "COLIBRIECI120B"  Immatricuié N406AE

L'hélisurface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
Pexpleitant de Phélicoptére.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire sera a quai ou dans la bande
cotiere de 300 métres mesurée & partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol & destination ou en provenance directe de I'étranger n' aura lieu & partir de
la piate-forme.

Toutefois, dans les conditions fixées par 'arrété interministériel du 20 avril 1998
modifié susvisé, I'hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de Varticle 1 de Ia
convention d*application de ['accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les
aéroports ouverts a ces opérations,

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douanicre susceptibles d'étre transporiées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents.

Les services des douanes pourront accéder librement aux installations.



(¥}

ARTICLE 4

Les dispositions de Uarrété du 22 février 1971 et de Parréié interministériet du 6 mai
1995 qui régissent la création et Putilisation d'une hélisurface devront étre
strictement respectées.

11 est rappelé que les documents du pilote et de I"aéronef devront étre conformes a la
réglementation en vigueur et en cours de validité.

ARTICLE 5

5.1.Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de air et au
réglement des transports aériens notamment :

» Aux restrictions de Pespace aérien (décret n®91.660 du 11 juillet 1991) ;
» Au respect du statut des espaces aériens traversés et 4 "obligation de contact
radio avec les organismes gestionnaires |

-

b Aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1938 modifié) ;

» A respect des dispositions des articles 11,12,15.2,15.3 et 16 de "arrété du 06
mai 1995 relatif aux aérodromes et autres emplacements utilisés par les
hélicopteres.

» Au respect des régles de I’air, notamment des régles relatives aux conditions de
pénétration dans les espaces aériens soumis a des restrictions de vol |

¥ Au respect des dispositions réglementaires relatives aux équipements requis
pour les survols maritimes (arrété du 24 juillet 1991).

» Au respect des dispoesitions de "arrété du 20 avril 1998 modifié par 'arrété du
18 avril 2002, relatif 4 Vouverture des aérodromes au trafic international.

5.2. Rappels :

» Liutilisation de Phélisurface est formellement interdite. sauf accord de
I"autorité responsable de ’aérodrome, lorsqu’elie est située 4 moing de 6 km
des adrodromes de Ghisonaccia Alzitone et de Propriano, Travaria ¢t & moins
de 8 km des aérodromes de Bastia Poretta, de Figari Sud Corse, d’Ajaccio
Campo dell’Oro et de Calvi Sainte Catherine.

» Aucun mouvement n’est autorisé lorsque le navire se trouve & moins de 8
kilométres de P'aéroport Nice Cote d’Azur, ou & moins de 6 kilométres de
I'aé¢rodrome Cannes-Mandelicu (zones institu¢es autour des aérodromes par
"arrété ministériel du 22 février 1971).

» A ) Pour tout vol au départ effectué dans les limites CTR de Nice, le dépot
d’une intention de vol auprés du bureau de piste de Nice (téléphone
04.93.21.38.18) 30 minutes avant le vol est nécessaire.

Cette intention de vol devra contenir les éléments suivants

- Indicatif de "aéronef

- Nom du navire |

- La position en radial ¢t distance de Uhélicoptére avant le décollage par
rapport 4 la balise VOR/DME AZR (109,650Mhbz)

- La destination ;

- Le premier point de report,
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» B ) De plus, 10 mn avant son décollage, le pilote devra appeler le RDT
(Responsable de TWR) au 04.93.21.38.18 pour confirmer son vol et Ia
position du bateau.

5.3. Avent de pénétrer dans la zone D 54, e pilote de T’hélicoptére prendra
obligatoirement  contact  avec Forganisme  gestionnaire de la  zone
(FANNY - fréquence 127.125 / 140,55 Mhz).

ARTICLE 6

L exploitation d’hélicoptéres pour le iransport public est soumise aux dispositions
de Iarrété du 25 février 1985 relatif aux conditions dutilisation des hélicoptéres
exploités par une entreprise de transport aérien et de 'arrété du 23 septembre 1999
refatif aux conditions technigues d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de
transport eérien public (OPS 3) et de "instruction du 23 septembre 1999 prise en
application de ce méme arrété.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre immédiatement signalé & la brigade de police
acronautique au 04.42.39.17.82 et en cas d’impossibilité de jeindre ce service, a la
satle d'information et de commandement de Ja direction zonale de la PAE a Marseille
Tél - 04 91 99 31 05,

ARTICLE 8

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code
de I'aviation civile, le code disciplinaire et pénal de la marine marchande et par les
articles R 610.5 et 131-13 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées & article 1.150-13 du code de Uaviation civile, les officiers
et agents habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I"exéeution du présent arrété.

Le préfet maritime de la Méditerrande
par délégation

Le commissaire général de fa Marine
Olivier Lauref
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ARRETE DECISION N° 60/2005

PORTANT AUTORISATION D’UTILISER

L’HELISURFACE DU NAVIRE « PRINCESS MARIANA »

Le vice-amiral d'escadre Jean-Marie Van Huffel,
préfet maritime de la Méditerranée
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Iordonnance du 14 juin 1844 concernant le service administratif de la marine,

article 63 de la ioi du 17 décembre 1926 modifi¢ portant code disciplinaire et
pénal de la marine marchande,

les articies R.610.5 et 131.13 du code pénal,
le réglement international pour prévenir les abordages en mer,
le code de 'aviation civile,

le décret n® 91.660 du 11 juillet 1991 relatif aux régles de I’air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n® 2004-112 du 6 février 2004, relatif & I"organisation de Paction de
I’Etat en mer

Parrété interministériel du 10 octobre 1957 relatif an survol des
agglomérations et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

Varrété interministériel du 17 novembre 1958 meodifié, relatif 4 la
réglementation de la circulation aérienne des hélicopteres,

I'arrété  interministériel do 22 février 1971 portant réglementation des
hélisurfaces aux abords des aérodromes,

’arrété interministériel du 16 juillet 1985 relatif aux plans de vol,

Iarrété interministériel du 24 juillet 1991 relatif aux conditions d’utilisation
des aéronefs civils en aviation générale,

Iarrété nterministériel du 6 mai 1995 sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicoptéres,

Parrété interministériel dv 20 avril 1998 modifié portant ouverture des
aérodromes au frafic aérien international,

la demande présentée par Monsieur Brian Thom en date du 15 avril 2003,

i"avis desg administrations consulides,

GRAEM\Reglattore R Badre Prineess Mariana dog




ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété-décision et jusqu'au 30
septembre 2006 le pilote Jean Daniel Bizot est auforis¢ a utiliser I'hélisurface du
navire “PRINCESS MARIANA", pour effectuer des vols privés, au bénéfice du
propriétaire du navire quand il navigue dans les eaux intérieures et ia mer territoriale
sous souveraineté {rancaise en Méditerranée, avec ['hélicoptére «EC130B4 »
immatricuké NOZ8PM.

L hélisurface est utilisée sous la responsabilité du piiote commandant de bord ou de
I"exploitant de I"hélicoptere.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque fe navire sera a quai ou dans la bande
cotigre de 300 métres mesurée a pariir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol a destination ou en provenance directe de I'étranger n'aura licu a partir de
la plate-forme.

Toutefois, dans les conditions fixées par larrété interministériel du 20 avril 1998
modifié susvisé, 'helisurface est ouverte aux vols iniérieurs au sens de article 1 de
la convention d'application de "accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les
aéroports ouverts a ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douanic¢re susceptibies d'¢tre transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers competents.

Les services des douanes pourront accéder librement aux instaliations.

ARTICLE 4
Les dispositions de Uarrété du 22 février 1971 et de "arrété intermimistériel du 6 mai
1995 qui régissent la création et Putilisation d'une hélisurface devront étre

strictement respectées. Il est rappelé que les documents du pilote et de Paeronef
devront étre conformes 3 Ia réglementation en vigueur et enr cours de validité.




ARTICLE 5

5.1.

Fe présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régies de Pair ef au

réglement des transports aériens notamment :

- aux restrictions de ["espace aérien (décret n°91.660 du 11 juillet 1991} ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et & ['obligation de contact
radio avec les organismes gestionnaires ;

- aux regles de vol (arréiés du 10 octobre 19537 et du 17 novembre 1958
modifié) ;
aux equipements et documents réglementaires en particulier pour les survels
maritimes (arréte du 24 juillet 1991).

5-2. Rappels

En application de Particle 15 de 'arrété du 6 mai 1995 susvisé, l'utilisation de
I"hélisurface aux abords des aérodromes est soumise & "accord préalable de
}"autorité aéronautique responsable.
Lutilisation de Uhélisurface est {formellement interdite lorsque celle-cl est
située a4 moins de 6 Kilometres des aérodromes Cannes/Mandelieu —
Ghisonaceia Alzitone et Propriano Tavaria et 4 moins de 8 kilométres des
a¢rodromes— Ajaccie Campo dell’oro - Bastia Poretta - Calvi Sainte-Catherine
- Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice/Cdte d”Azur.

5-3. Avant de pénétrer dans la zone D 34, le pilote de Phélicoptére prendra
obligatoirement contact avec [organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquence 127.975(P)/ 118,5 (S) Mhz).

5.4 Pour tout vol au départ effectué dans les Himites CTR de Nice, le dépot d'une
intention de vol auprés du burean de piste de Nice (8 @ 04.93.21.38.18), trente
minutes avant le vol est nécessaire et devra contenir :

- Vindicatif de Vaéronef,

- e nom du navire,

- la position en radiale et distance de 'hélicoptére avant le décollage par
rapport 4 la balise VOR/DME AZR (109,65 Mhz),

- la destination,

- le premier point de report

De plus 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le

responsable de TWR (RDT : (4.93.21.38.18) pour confirmer son vol et Ia

position du batean.

ARTICLE 6

Lexpleitation d'hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de
Parrété du 25 février 1985 relatif aux conditions d'utihisation des hélicoptéres
exploités par une entreprise de transport aérien, de arrété du 23 septembre 1999
relatif aux conditions fechnigues & exploitation d héhicoptéres par une entreprise de
transport aérien public (OP 3} et de Pinstruction du 23 septembre 1999 prise en
application de ce méme arrétd,




ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police aéronauntique
(8 044239.17.82) et 4 défaut, a la direction interrégionale de la police aux
Frontigres de la zone Sud (D.LR.P.AF. zone sudMarseille = : 04.91.99.31.05).

ARTICLE S

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code
de Taviation civile, le code disciplinaire et pénal de la marine marchande et par les
articles R 610.5 et L 131-13 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a Particle L.150-13 du code de P'aviation civile, les officiers

et agents habilités en matiére de police maritime sont chargés. chacun en ce qui le
concerne, de "exécution du présent arrété.

Ie préfet maritime de la Méditerrande,
par délégation,

adjoint au fpréfet maritime
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ARRETE DECISION N° 62/2005

PORTANT AUTORISATION D’UTILISER
L’HELISURFACE DU NAVIRE « ELANYMOR »

Le vice-amiral d'escadre Jean-Marie Van Huffel,
préfet maritime de la Méditerranée
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Pordonnance du 14 juin 1844 concernant le service administratif de la marine,

Particle 63 de la loi du 17 décembre 1926 modifié¢ portant code disciplinaire et
pénal de la marine marchande,

les articles R.610.5 et 131.13 du code pénal,
le réglement international pour prévenir les abordages en mer,
le code de Vaviation civile,

le décret n® 91.660 du 11 juillet 1991 relatif aux régles de I"air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n® 2004-112 du 6 février 2004, relatif 4 "organisation de Paction de
I'Etat en mer

IMarrété  interministérie]l du 10 octobre 1957 relatif au  survel des
agglomérations et des rassemblements de personites ou d’animaux,

Parrété  interministériel du 17 novembre 1958 modifié, relatif a4 la
réglementation de la circulation aérienne des hélicoptéres,

Parrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation des
hélisurfaces aux abords des aérodromes,

Parrété interministériel du 16 juillet 1985 relatif aux plans de vol,

Parrété interministériel du 24 juillet 1991 relatif aux conditions d’utilisation
des aéronefs civils en aviation générale,

Varrété interministériel du 6 mai 1995 sur les adrodromes et aufres
emplacements utilisés par les hélicopiéres,

Varrété interministériel du 20 avril 1998 modifié¢ portant cuverture des
aérodromes au trafic adrien international,

la demande présentée par Monsicur Bernard Ashley en date du 21 avril 2005,

Pavis des adminisirations consuliées,

CHDOCUME - Drnmestre\LOUALS BTempi062- 2003 lanymor.doc



ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété-décision et jusqu'aun 30
septembre 2006 ies pilotes Bernad Ashley et Ludovic Dams sont autorisés & utiliser
I"hélisurface du navire “ELANYMOR?, pour effectuer des vols privés, au bénéfice
du propriétaire du navire quand il mavigue dans les eaux intérieures et la mer
territoriale sous souveraineté francaise en Mdéditerranéde, avec I"hélicoptére «Agusta
109 Power » immatriculé N109AB.

L hélisurface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
Pexploitant de I"hélicoptére.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque fe navire sera a quai ou dans la bande
cotigre de 300 metres mesurée 4 partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol & destination ou en provenance directe de I'étranger n'aura lieu a partir de
la plate-forme.

Toutefois, dans les conditions fixées par larrété interministériel du 20 avril 1998
modifié susvisé, 'hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de [article 1 de
Ia convention d’application de "accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les
aéroports ouverts 4 ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniere susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies aupres des services
douaniers compétents.

Les services des douanes pourront accéder librement aux instatlations,

ARTICLE 4

Les dispositions de arrété du 22 février 1971 et de "arrété interministériel du 6 mai
1995 qui régissent la eréation et D'utilisation d’une hélisurface devromt é&ire
strictement respectées, Il est rappelé gue les documents du pilote et de "aéronef
devront ére conformes 2 la réglementation en vigueur et en cours de validité,

Er particulier Monsicur Ludovic Bams devra étre fitulaire d’ane licence de
pilote 4 hélicoptére, assortie des gualifications nécessaires, en étaf de validité,



ARTICLE S

5.1.

5-2.

Le présent arrété n’emporte ancune dérogation aux régles de Pair et au
réglement des transports aériens notamment :
- aux restrictions de ["espace aérien (décret n°91.660 du 11 juillet 19913 ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et a "obligation de contact
radio avec les organismes gestionnaires ;

~ aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1938
modifié) ;

aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols
maritimes {arréte du 24 juillet 1991),

Rappels

En application de article 15 de 'arrété du 6 mai 1995 susvisé, Putilisation de
IPhélisurface aux abords des aérodromes est soumise a accord préalable de
{"autorité aéronautigue responsable.

Lrutilisation de I’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est
située 4 moins de 6 kilométres des aérodromes Cannes/Mandelien -
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria et a moins de 8 kilometres des
aérodromes— Ajaccio Campo dell’oro - Bastia Poretta - Calvi Sainte-Catherine
— Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice/Cdte d’Azur.

Avant de pénétrer dans la zone D 54, le pilote de I'hélicoptére prendra
obligatoirement contact avec ['organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquence 127,975(P)/ 118.5 (S) Mhz).

Pour tout vol au départ effectué dans les limites CTR de Nice, le dépdt d’une
intention de vol auprés du bureau de piste de Nice (8 : 04.93.21.38.18), trente
minutes avant fe vol est nécessaire et devra contenir

«  Pindicatif de Pacronef,

- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de I'hélicoptére avant le décollage par

rapport a la balise VOR/DME AZR (109,65 Mhz),

-~ la destination,

- le premier point de report

De plus 10 minutes avant son décollage, le piHote devra rappeler le

responsable de TWR (RDT : 04.93.21.38.18) pour confirmer son veol et la

position du bateau.

ARTICLE 6

L exploitation d’helicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de
Varrété du 25 février 1985 relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres
cxploités par une entreprise de fransport aérien, de arrété du 23 septembre 1999
relatif aux conditions techniques d’exploitation d hélicoptéres par une entreprise de
transport aérien public (OF 3) ef de Pinstruction du 23 septembre 1999 prise en
application de ce méme arréié.

o
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ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police aéronautique
(B 04.42.39.17.82) et a défaut, & la direction interrégionale de la police aux
Frontiéres de la zone Sud (D.ILR.P.AF. zone sud/Marseille = ; 04,91,99.31.05).

ARTICLE 8

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code
de "aviation civile, le code disciplinaire et pénal de la marine marchande et par les
articles R 610.5 et L 131-13 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a Varticle 1..150-13 du code de I"aviation civile, les officiers
et agents habilités en matiére de police maritime sont charges, chacun en ce qui ke
concerne, de Pexécution du présent arrété.

Signé : Le préfet maritime de la Méditerranée,
par délégation,

le commissaire général de la marine

Oflivier Laurens

adjoint au préfet maritime



MAIRIE PREFECTURE MARITIME

DE SAINT CYPRIEN DE LA MEDITERRANEE

PORTANT PUBLICATION DU PLAN DE BALISAGE DES

PLAGES DE LA COMMUNE DE SAINT CYPRIEN

Le vice amiral d’escadre Jean-Marie Van Huffel
préfet maritime de la Méditerranée

Monsieur Jacques Bouille
maire de la commune de Saini Cyprien

vU

vU

I’arrété préfectoral n® 32/2005 en date du 17 juin 2605

du vice amiral d’escadre, préfet maritime de la Méditerranée, réglementant la circulation des
navires et la pratique des sports nautiques de vitesse dans la bande littorale des 300 métres
bordant la commune de Saint Cyprien,

Parrété municipal en date du 20 mai 2005

du maire de la commune de Saint Cyprien réglementant la baignade et les activités nautiques
pratiquées a partir du rivage avec des engins de plage et des engins non immatriculés dans la
bande littorale des 300 métres bordant la commune de Saint Cyprien

DECIDENT

ARTICLE 1

Le plan de balisage des plages de la commune de Saint-Cyprien est composé de :

Parrété préfectoral n® 32/2005 en date du 17 juin 2005

du vice amiral d"escadre, préfet maritime de la Méditerranée, réglementant la circulation des
navires et la pratique des sports nautiques de vitesse dans la bande littorale des 300 matres
bordant Iz commumne de Saint Cyprien,

P'arrété municipal en date du 20 mai 2005

du maire de la commune de Saini Cyprien réglementant la baignade et les activités naufiques
pratiquées a partir du rivage avec des engins de plage et des engins non immatriculés dans fa
bande littorale des 300 métres bordant la commune de Saint Cyprien,

boF
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ARTICLE 2

Ampliation de fa présente décision et des arrétés visés a I'article 1 sera adressée a
- Monsieur le préfer des Pyrénées Orientales,
- Monsieur le directeur interdépartemental des affaires maritimes des Pyrénées Orientales et de PAude,

- Monsieur ingénieur des ponts et chaussées, chef du service maritime et de la navigation du
Languedoc Roussillon

ARTICLE 3

La présente décision sera publiée avec les arrétés visés a Particle 1.

Fait 2 Toulon, le ig H SR 2@05

Le vice-amiral d’escadre Jean-Marie Van Huffel, M. le maire de.la comefune
préfet maritime de la Méditerranée de Saint Cyprien

A

Pous e Malre §
L sdioint délégud,

iieee WASCO
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REMUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE MARITIME DE LA MEDITERRANEE

Toulon, le 17 juin 2005
NMR Sitrac : 566

ARRETE PREFECTORAL N° 32/2005

REGLEMENTANT LA CIRCULATION DES NAVIRES

ET LA PRATIQUE DES SPORTS NAUTIQUES DE VITESSE

DANS LA BANDE LITTORALE DES 300 METRES
BORDANT LA COMMUNE DE SAINT CYPRIEN

Le vice-amiral d’escadre Jean Marie Van Huffel,
préfet maritime de la Méditerranée

VU
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VU

VU

vU
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VU
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SUR

l'ordonnance du 14 juin 1844 concernant le service administratif de la
marine,

larticle 63 de la loi du 17 décembre 1926 portant code disciplinaire et
pénal de la Marine marchande,

le code général des collectivités territoriales (article L..2213-23)

le décret du ler février 1930 portant attribution des préfets maritimes en
ce qui concerne les pouvoirs de police des eaux et rades,

les articles R 610-5 et 131.13,

le décret n® 78.272 du 9 mars 1978 modifié, relatif a l'organisation des
actions de I'Etat en mer,

le décret n® 92.1166 du 21 octobre 1992 relatif 4 la conduite en mer des
navires de plaisance,

larrété ministériel du 27 mars 1991 relatif au balisage et a la signalisation
en zone littorale,

larrété n® 24/2000 du 24 mai 2000 modifi¢ réglementant la circulation
des navires et engins Je long des cites francaises de Méditerranée,

Parrété municipal du 20 mai 2005 du maire de la commune de Saint-
Cyprien,

proposition  de {"adminsitrateur des affaires maritimes, directeur
interdépartemental des affaires maritimes des Pyrénées Orientales et de
I’ Aude,

LS



ARRETE

ARTICLE 1

Dans le dispositif du plan de balisage des plages de la commune de Saint Cyprien
sont créds ;

1.1 - Aunord du port :

1.1.1 un chenal pour Facces des navires au rivage (chenal n®2), situé face
au poste de secours n°l. Dans ce chenal qui est une zone de transit ol la
navigation doit étre directe et continue, la vitesse est limitée 4 5 noeuds et le
mouillage interdit.

Ce chenal ne doit pas étre utilisé comme zone d’évolution. La navigation
doit s’y effectuer d'une maniere réguliere directe et continue. Le
stationnement ef le mouillage y sont inferdits. La vitesse est limitée & cing
nezids.

1.1.2 trois chenaux réservés aux embarcations de secours et de
surveillance
- un chenal n” 3 situé face au poste de secours n® 2.
- un chenal n° 4 situé face au poste de secours n® 3,
- unchenal n® 6 situé face au poste de secours n® 4.

La délimitation de ces chenaux est détinie sur le plan figurant en annexe du
présent arrété,

1.2 - Au sud du port ;

1.2.1 un chenal réservé aux embarcations de secours et de surveillance
{chenal n® 8} situé face au poste de secours n® 6.

1.2.2 un chenal d’accés des navires au rivage (chenal n° 9), situé &
Textrémité sud de la commune de SAINT-CYPRIEN.

Ce chenal ne doit pas éire utilisé comme zone d’évolution. La navigation
doit s'v effectuer d'une maniére réguliére directe el continue. Le
stationnement et le mouillage y sont interdits, La vitesse est limitée & cing
meenidds.

La délimitation de ces chenaux est définie sur le plan figurant en annexe du
présent arrété.

ARTICLE 2

Par dérogation, les batiments de IEtat et les unités chargées du secours des

plages sont autorisés & péndtrer dans tous les chenaux d80nis 4 Uarticle 1 ci-

dessus,



ARTICLE 3

A [intérieur des chenaux et des zones créés par arrét municipal annexé au présent
texte, la ctrculation et le mouillage des navires et engins nautiques immatriculés
sont interdits.

ARTICLE 4

Le balisage des chenaux définis a larticle 1 sera réalisé conformément aux
normes édictées par le service des phares et balises. L'affectation des chenaux
sera signalée par des panneaux a terre disposés conformément aux termes de
arrété ministériel du 27 mars 1991 susvisé.

ARTICLE 5

Le présent arrété abroge et remplace I arrété préfectoral n° 36/2002 du 19 juillet
2002,

ARTICLE 6

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux poursuites ef aux
peines prévues par les articles R 610-3 et 131.13 du code pénal, par l'article 63 de
fa foi du 17 décembre 1926 portant code disciplinaire et pénal de la marine
marchande, et par les articles 6 et 9 du déeret n° 92.1166 du 21 octobre 1992,

ARTICLE 7

Le directeur interdépartemental des affaires maritimes des Pyrénées Orientales et
de P'Aude, les officiers et agents habilités en matiére de police de la navigation
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'application du présent arrété qui
sera publi¢ au recueil des actes administratifs du département des Pyrénées-
Orientales.
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= ARRETE MUNICIPAL PORTANT REGLEMENTATION DE LA

BAIGNADE ot des ACTIVITES NAUTIQUES PRATIQUEES & partir du RIVAGE avec des engins
de PLAGE et des ENGINS NAUTIQUES non immairiculés dans la bande lifforale des 300m
bordant la Commune de SAINT-CYPRIEN

Viie Code Général des Collectivités Teritoricles, orficies L. 2212.2, 1. 2213.23,

Vi ia Lol n® 84.2 du 3 Janvier 1984 relative a M'aménagement, la protection et la mise en valsur
Juy littorad,

VU i'arréié ministériel du 27 Mars 1991 relalif au talisage ef & lasignalisation de lo bande torcle
des 300 m,

VU Parrdié municipal du 18 MALTS99 cortant réglementation de la baignade 2t das activiiés
nautiques pratiquées & partr du rivage avec des engins de piage et des engins non
immatricués dans lo pande ittorale des 300 m bordant la Commurnie de ST.CYPRIEN,

VU Pavis de la Commission Noutigue Locaie en date du 23 MARS 2005,

ARRETEH

ARTICLE 1. Dans e disposif du plan de balisage des plages de la Commune de ST.CYPRIEN,
sont créés

1 -1y Nord du Port

- diaiimite des saux teritorates de CANET 1 un chenal d'accés pour planches & volle gt
dériveurs iégers d'une longueur inférieure & 3,50 m, long de 300 m. large de 50m d o
base, de forme conigue, s'élargissant jusqu'd 200 m & o limite de o bande fittorale

T
I

ichanaln® 1)

- Qualre rones réservées O lg baignade

o zone A : enire o imits Sud du chenal n® 1, jusqu'd la limite Nord du chengl
2. situé qu droit du poste de secours n® |
T zone B entre o iimite Sud du chenal n® 2, jusau'd fa imite Nord du chenal n® &
situé gu droit du poste de secours n® 2
o zone C - entre ia imite Sud du chenal n® 3, jusqu’ & g imite Nord du chendal
situé gu droit du poste de secours n® 3
Czone D : enfre o limite Sud du chenal n® 4, jusqu'au bolisage mis en place au
droit de 'épi expérimental gui morgue la imite de fa zone portuaire.

¢

e

Lo délimitation de ces zones est définis sur le plen figurant an annexs du présent amété.

1. 7 ey Sud oy Bord




- unchenalface au poste de secours n® & pour acces des planches & voile et
deriveurs legers d'une longueur inferieurs & 3m30, long de 300 m, large de 50 m & o
base, de forme conigue, s"élargissant jusqu'a 200 m & la imite de o bande Horale
fchenal n® 71

i

- Qugire zones réservées & g baionade

g Ione E: entre la iimite Sud du chenai n® 5, iusqu'a ko limite Nord du
chenal n® 4 situé au droit du poste de secours n° 4
o Ione Fenirs ko imite Sud du chenal n® & jusgqu'd la imite Nord du
cheral n® 7 situé au droit du poste de secoursn® 5
o Iene G enfre o limite Sud du chenal n® 7 jusqu'd o limite Nord du
g situg au droit du poste de secours n® &
o Ione H enire la lirmite Sud du chenal n® 8 jusqu'd o limite Nord du
Chandin® 9 situé A la limite des eaux teriforictes de o Vile ¢ ELNE.

9]
)
o
]
y
o
X1

Lo dédimitation de ces zones est définie sur i pian figurant en annexe du présent crété.

ARTICLE 2 : A Vintérieur d&s chenaux créés par arrété préfectoral, la baignade aing que (o
crculation et le moullage des engins nautigues non immatricutés e engins de ploge, sont
nterdits.

ARTICLE ¥ Le balsage des chenaux définis & Uarficie 1 sera réalfisé conformément aux normes
edictées parie service des Phares et Balises, L'affectation des chenaux sera signaiée par des
pannecux & terre disposés conformément aux termes de Parrété ministériel du 27 Mars 199
SUsvisE,

ART CLE 4 : La survsillance des zones ef chenaux définis par les articles 1 ef 2 du présent arrétd
tassurds de Juin & Septembre fous ies jours. de 10h30 & 18h30, en fonction de I'évaluiion du
dispositif mis en place pour ia survelllance des baignades par du personnet qualifié,

ARTICLE 3 : L2 present ameté annule et remplace 'aréié du 18 Mai 1999,
ARTICLE & 1 L feur Géneral des Servicss de ia Ville et touies cuicriiés habilitées sont

chargés, cnacun en ca quile conceme, de 'exécoution du présent amdté.

FAIT A ST.CYPRIEN, le 20 MAT 2005

Le Maire certifie sous so responsabilite
Le coractére exécutoire de cet acte consécutivement
& s¢ *ransmissior en P, eracf ir2, & sg novi f./;:

+ & sor affichage | ! 9‘3 .
orme que e présent m*"a*a pe..T faire Yablet L/
un resou ertentigux devant e TRISUNAL
F dans un délai de deux mois & comprar
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